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Skor ako zacénete

Skor ako zaCnete

Tento navod na pouzitie popisuje funkcie, ktoré mozete vyuzivat pri beznych analégovych
teleféonoch s impulznou alebo ténovou volbou, v spolupraci so systémom HiPath 1220.
Ak zistite, Ze niektoré funkcie nie su na vasom teleféne k dispozicii, nie su pre vas telefén
zriadené, kontaktujte spravcu systému.

Zakladné prevadzkové funkcie pre svoj telefon najdete v prisluSnom navode na pouzitie.
Pri jednotlivych postupoch musite rozliSovat, aky typ telefénu pouzivate, alebo na aky druh
volby (ténovu alebo impulznu) je nastaveny..

Informacie v tomto dukumente obsahuju vSeobecné popisy a funkcie, ktoré sa pri konkrét-
nom pouziti nie vzdy zhoduju v uvedenej forme. Z dévodu dalSieho vyvoja produktu sa
moézu menit. Pozadované funkcie su zavazné, ak su dohodnuté v platnej zmluve.
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Prvé zoznamenie s pristrojom

Prvé zoznamenie s pristrojom

Vlastnosti a moznosti pripojenia vasho optiPoint 500

optiPoint 500" economy basic standard advance
Funkéné tlacidla 12 12 12 19
Pine duplexné funkcie hla- ) ) v v
sitého telefonovania

Podsvietenie displeja - - - v
Pripojka pre nahlavnu supravu } B v
(strana 79)

* Integrované rozhranie - - - v
+ Adaptér - - - v
* Rozhranie sluchadla - - - v
Rozhranie USB - v 4 v
Rozhranie pre dalSie moduly - v v v
Zasuvky pre adaptéry 0 1 1 2

1) Na spodnej strane telefénu je vytladeny nazov a typ.



Prvé zoznamenie s pristrojom

Ovladaci panel optiPoint 500 economy/basic/standard

Reproduktor pre  Displej,
hlasity odposluch 2 riadky
a pre zvonenie po 24 znakov

Sluchadlo

SIEMENS

—— Pevne priradené tlacidla funkcii:
Servisné menu

Opakovanie volby

Mikrofén zap/vyp alebo interny
Reproduktor

Tlacidlova Ciselnica
Signalizacia diédami LED

tlacidla

09996 0 0 i

Tlacidla pre  Dialégové tlacidla
nastavenie pre listovanie medzi
telefonu funkciami

funkcie

Prednastavené
tlacidlo funkcie:
Rozpojenie

Dialégové tlacidlo  Mikrofén pre hlasité
pre potvrdenie telefonovanie (len pre

Volne programovatelné

optiPoint 500 standard)



Prvé zoznamenie s pristrojom

Ovladaci panel optiPoint 500 advance
s optiPoint key module

—— Pevne priradené tlacidla funkcii:
Servisné menu
Opakovanie volby
Mikrofén zap/vyp alebo interny

Reproduktor
Reproduktor pre  Osvetleny Tlagidlova Ciselnica
hlasity odposluch displej, . o .
a pre zvonenie 2 riadky Signalizacia diédami LED

po 24 znakov
Sluchadlo

Volne programovatelné
tlacidla

SIEMENS

Prednastaveng optiPoint key module
tlacidlo funkcie: s dalSimi volne progra-
Rozpojenie movatelnymi tlacidlami

Tlacidla pre Dialégové tlacidla Dialégové tlac¢idlo  Mikrofon pre hlasité
nastavenie  pre listovanie medzi pre potvrdenie telefonovanie (len pre
telefénu funkciami funkcie optiPoint 500 standard)



Prvé zoznamenie s pristrojom

Krok za krokom

4§

00

(¥ alebo (&

@
Reprodukor @

N

[Spatny dopyt? (V)

[ »)[Melédia zvonenia? (V)

10

Vol'te, prosim.
Telefénny zoznam? >|

=

Sprievodca navodom na pouzitie

|II» Tento znak poukazuje na zvlastne upozornenia
a informacie.

Jednotlivé kroky su graficky zobrazené v lavom stipci
v logickom poradi. Zobrazenia maju nasledujuce
vyznamy:

Zdvihnite sluchadlo.

Polozte sluchadlo.

Hovorte.

Zadaijte telefonne Cislo alebo kdd.

Zadajte kod.

Stlacte na teleféne tlacidla pre nastavenie.
Stlacte tlacidlo.

Stlacte svietiace tlacidlo.

Stlacte blikajuce tlacidlo.

Na displeji sa zobrazi ponukana funkcia.
Potvrdte ju tlagidlom .

Vyber z ponukanych funkcii.

Pomocou dialégovych tlacidiel o
listujte k poZadovanej funkcii.

Potom potvrdte tlacidlom .

Zobrazenia na displeji

V 1. riadku sa podla aktualnej situacie zobrazuju vyzvy,
chybové hlasenia alebo potvrdzovacie hlasenia.

V 2. riadku sa zobrazuju ponuky funkcii, ktoré mdzete

potvrdit’ stlacenim (/). Ak je vpravo znak ">", existuju
dalSie ponuky, v ktorych mozete listovat pomocou

.



Prvé zoznamenie s pristrojom

Krok za krokom

Odborny personal

Pri odkaze na kompetentny odborny personal je
myslena osoba, ktora zodpovedéa za programovanie
systému HiPath 1220. Odborny personal ma preto
k dispozicii zodpovedajuce nastroje na PC.

11



Prvé zoznamenie s pristrojom

Krok za krokom

D|Presmerovanie zap.? (V)
[Spétné volanie? (V)
alebo

[ »|Vofte, prosim (V)

@
[ O#fo=aktiv. funkcie vyp.? |/

alebo

00

®
@ﬁ)aléie funkcie? (V)
(2

D|*97=Neru§it’ zap?

12

Pristup k funkciam

... interaktivne

Niektoré funkcie mézete vybrat’ priamo v stave poko-
ja, napr.:

Listujte pomocou (] [ pa vyber potvrdte dialdgovym
tlacidlom .

Iné funkcie mdzete vybrat pri telefonovani priamo
v zavislosti od aktualnej situacie. Napr. volate, ale
volany ma obsadené:

Potvrdte pomocou (V).

Pomocou (][ listujte k poZadovanej funkcii a
potvrdte pomocou (V.

... prostrednictvom servisného menu

Najprv stlacte tlacidlo "Servisné menu". Budd vam
ponuknuté dostupné funkcie, napr. : "#0=aktiv. funkcie
vyp.?" (strana 65).

Stlacte tlacidlo.

Pomocou (][ P listujte k pozadovanej funkcii a
potvrdte pomocou .

Zadajte kod priamo.

Kody najdete v kapitole "Prehlad funkcii a kodov"
(strana 87), ale su vam ponukané tiez na displeji s pris-
luSnymi funkciami.

V servisnom menu ngjdete pod poloZkou "dalSie

funkcie" dalSie ponukané funkcie, napr. "*82=Nerusit
zap?". Tieto funkcie su ponukané tiez v stave pokoja
alebo pocas telefonovania, v tom pripade bez kédov.

Stlacte tlacidlo.
Vyberte pomocou (] [ P a potvrdte pomocou .
Vyberte pomocou ((] [ » a potvrdte pomocou .



Prvé zoznamenie s pristrojom

Krok za krokom

... pomocou tlac€idla funkcie

Funkcie, ktoré ste si ulozili pod tlacidlo (strana 49),
mozete aktivovat’ priamo, napr.:

[ P@ Stlatte tlacidlo "Nerusit". Funkcia sa aktivuje.

13



Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

14

Prijem a vytvaranie volani -
zakladné funkcie

Prijem volania

Pri Standardnom nastaveni zvoni vas telefon urcitym
signalom:

V pripade interného alebo spatného volania zazvoni
telefon raz za Styri sekundy (jednotonové poradie).
V pripade externého volania zazvoni dvakrat kratko
po sebe za Styri sekundy (dvojténové poradie).

V pripade volania zo vstupného telefénu pri dverach
zazvoni kratko po sebe trikrat za Styri sekundy
(trojtonové poradie).

Ak je volanie v ¢akani, budete pocut kratky ton (pip-
nutie) kazdych Sest’ sekund.

V pripade upozornenia na termin, zazvoni telefon
dvakrat po sebe (dlho a kratko) za Styri sekundy
(dvojténové zvonenie).

Na displeji sa zobrazuje telefonne €islo alebo meno
volajuceho, ak jeho zobrazenie volajuci vedome nepot-
lacil. Ak spravca systému ulozil meno pre telefénne Cis-
lo volajuceho do HiPath 1220, zobrazi sa toto meno tiez
na displeji.

Prijem volania pomocou sluchadla

Telefén zvoni. Zobrazi sa volajuci ucastnik.

>

& Zdvihnite sluchadlo.

(¥ alebo (= Nastavte hlasitost silnejSie alebo slabsie. Stlacte tlacid-
lo tolkokrat, kym sa nenastavi pozadovana hlasitost ho-
voru.

Prijem volania pomocou reproduktora
(hlasité telefonovanie a priposluch)

III» Tato funkcia nie je dostupna na telefénoch

optiPoint 500 economy a optiPoint 500 basic.

Telefén zvoni. Zobrazi sa volajuci ucastnik.

[Reproduktor @D Stlacte tlacidlo. Rozsvieti sa svetelna signalizacia.

Hlasité telefonovanie a priposluch je aktivny.



Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

(¥ alebo (= Nastavte hlasitost silnejSie alebo slabsie. Stlacte tlacid-
lo tolkokrat, kym sa nenastavi pozadovana hlasitost ho-
Voru.

fonujete nahlas.
Hlasité telefonovanie funguje lepSie, ak nas-
tavite hlasitost prijmu tichSie.

* Optimalna vzdialenost od telefénu je pri hla-
sitom telefonovani asi 50 cm.

|||» * Povedzte telefdbnnemu partnerovi, ze tele-

15



Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

-
alebo

Feprodiio )@

»

alebo

[eprodiior | @D

alebo

Romaene D@

16

Vytvaranie volani

So vSetkymi Ucastnikmi pripojenymi k HiPath 1220
mébzete vykonavat bezplatné interné hovory.

Ak mate opravnenie, mbzete vyuzivat tiez externé
volania s u€astnikmi verejnej telefénne;j siete.

lll» Interné telefénne Cisla a kddy pre externé
volanie ziskate od spravcu systému.

Zdvihnite sluchadlo.
» Pre interné volania zadajte interné telefénne Cislo.

» Pre externé volanie zadajte externy kod a externé
telefénne Cislo.

Volany ucastnik neodpoveda alebo je obsadeny

Polozte sluchadlo.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia zhasne.

Vytvaranie volani so zavesenym
sluchadlom.

» Pre interné volania zadajte interné telefénne &islo.
* Pre externé volanie zadajte externy kéd a externé
telefénne Eislo.

Ugastnik sa ohlasi cez reproduktor:

Zdvihnite sluchadlo.

V pripade zaveseného sluchadla telefonujte hlasito (ta-
to funkcia nie je dostupna pre telefony
optiPoint 500 economy a optiPoint 500 basic).

Volany ucastnik neodpoveda alebo ma obsadené:

Stlacte tlacidlo. Signalizacia zhasne.

Stlacte tlacidlo.



Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

Reproduktor . a wyw

o

Reproduktor ‘

Reprodukior | @

|||» HiPath 1220 méze byt naprogramovany tak, ze
pred volbou interného telefénného Cisla musite
stlacit tlacidlo "interny".
Pred volbou externého telefénného Cisla tak ne-
musite volit' externy kéd (je zapnuté automatické
obsadenie vonkajsieho vedenia/obsadenie linky,
kontaktujte spravcu systému).

Prepnutie na hlasité telefonovanie

||l» Tato funkcia nie je dostupna pre telefony
optiPoint 500 economy a optiPoint 500 basic.

Predpoklad: Hovorite cez sluchadlo.

Drzte tlacidlo stlatené a pritom polozte sluchadlo. Po-
tom tlacidlo uvolnite. Pokracujte v hovore.

Prepnutie na sluchadlo

||l» Tato funkcia nie je dostupna pre telefony
optiPoint 500 economy a optiPoint 500 basic.

Predpoklad: Hovorite pomocou hlasitého telefonova-
nia a priposluchu.

Zdvihnite sluchadlo. Pokradujte v hovore.

Hlasity priposluch

Iné osoby v miestnosti mézu tiez po€uvat vas hovor.
Upozornite partnera, ze zapinate reproduktor.

Predpoklad: Hovorite cez sluchadlo.
Aktivacia tejto funkcie:

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Deaktivacia tejto funkcie:

Stlacte tladidlo. Signalizacia zhasne.

17



Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

Ukoncenie volania

w—= Polozte sluchadlo.

alebo
Reproduktor D@D Stlatte tlagidlo. Signalizacia zhasne.
alebo

Reproduktor @ Stlacte tlagidlo.

Opakovanie volby

Desat naposledy volanych telefénnych Cisel sa auto-
maticky ulozi a mézete ich znova volit stlacenim tlacid-
la.

Pozadované telefonne &islo sa na dve sekundy zobrazi
a potom sa aktivuje volba.

Ostatné ulozené telefonne Cisla (externé aj interné)
mbZete cielene zobrazovat, volit a vymazat.

Volba naposledy volaného telefonneho €isla

Opakovanie volby @  Stlacte tlacidlo.

Zobrazenie, volba alebo vymazanie ulozenych
telefénnych cisel

[Gpakovanis voroy D@D Stlacte tiaidlo dvakrat.

Zobrazi sa dalSie ulozené telefonne &islo.

[Listovat? |(¥) Zobrazte dalSie ulozené telefénne Eislo. Vzdy potvrdte.
[ D[Volat? a: Vyberte a potvrdte.
alebo
[(D[Kedy? 2
[ »|vymazat? al%
[ P[Ukonéit? al

Ill» Ak je tato funkcia zriadena (kontaktujte spravcu
systému), ulozia sa tiez zadané Cisla projektov
(strana 62).

18



Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

Mikrofén zap/vyp .

alebo

ikioten zapivyo | @D

alebo

[D|Mikrof6n zapnut'?

/]

alebo

[ »>[Mikrofén vypnut?

]

Zapnutie/Vyputie mikrofénu

Ak chcete zabranit tomu, aby volajuci po€uval vase
konzultacie so spolupracovnikom, mozete doCasne
vypnut mikrofon slichadla alebo hlasitého telefonova-
nia. Tak isto mézete zapnut mikrofén hlasitého tele-
fonovania, aby ste odovzdali oznam cez reproduktor
vasho telefonu (priame oslovenie, strana 32).

||l» Hlasité telefonovanie nie je dostupné
pre telefony optiPoint 500 economy a
optiPoint 500 basic.

Predpoklad: Existuje spojenie, mikrofon je zapnuty.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Stlacte svietiace tla¢idlo. Signalizacia zhasne.

Vyberte a potvrdte.

nmp
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

[spatny dopyt? (V)
HE

e

[Spat k volajicemu? (V)
alebo

[Ukonéit a spat? (V)
alebo

Servisné menu . ea

®|Striedanie hovorov? (V]

alebo

Servisné menu . e@

D|Konferencia? (V)

alebo

Servisné menu . e@

®|Odovzdanie? (V]

20

Volanie druhého ucCastnika

(spatny dopyt)

Poc&as hovoru mézZete zavolat druhého u€astnika. Prvy
UCastnik caka.

Potvrdte.

Zavolajte druhého ucastnika.

Spat’ k prvému ucastnikovi:

Potvrdte.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti. Zadajte kod.
Signalizacia zhasne.

Striedanie k prave Cakajucemu
ucastnikovi
Vyberte a potvrdte.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti. Zadajte kod.
Signalizacia zhasne.

Zostavenie konferencie troch uéastnikov

Vyberte a potvrdte.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti. Zadajte kod.
Signalizacia zhasne.

Vzajomné spojenie partnerov

Vyberte a potvrdte.



Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

[spatny dopyt?

v

alebo

[D|Vykonat’ odovzdanie?

/]

s

[D|Odovzdanie?

Odovzdanie hovoru

Ak chce vas telefonny partner hovorit’ eSte s inym vasim
spolupracovnikom, odovzdajte spojenie.

Potvrdte.

Zadajte Cislo pozadovaného uc¢astnika, ktorému chcete
odovzdat hovor.

Mézete oznamit' spolupracovnikovi, kto vola

Polozte sluchadlo.

Vyberte a potvrdte.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

Presmerovanie volania

Variabilné presmerovanie

Interné a/alebo externé volanie mozete ihned pres-
merovat k internym alebo externym telefénom (ciefom).

[ »>[Presmerovanie zap? |V/] Vyberte a potvrdte.
alebo

QOO Zadajte kod.

Zadaijte Cislo ciela.

* Pre interné ciele zadajte interné telefénne ¢islo.

* Pre externé ciele zadajte externy kéd a externé
telefénne Eislo.

[utozit? |(v) Potvrdte.

Vypnutie presmerovania

®|Presmerovanie vyp? |(v) Vyberte a potvrdte.
alebo

Q@ Zadajte kod.

|||» Ak je aktivne presmerovanie volania, zobrazi sa
na displeji “vSetko k:...” a pri zdvihnuti sluchadla
zaznie zvlastny oznamovaci kod.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

[D|EXT presmerovanie zap? |/

alebo

(%1611

[1=ihned? (V)
alebo

[D|2=neprevzaté volania (V)
alebo

[D|3=ak je obsadené? (V)
alebo

@ 2lebo @) alebo €)

[ulezit? (V)
m
u
"

[ulozit? (V)

D|Ext. presmerovanie vyp? |/

alebo

000

alebo

@ alebo @) alebo €)

D

Presmerovanie volania v sieti prevadzko-
vatela (presmerovanie MSN tel.Cisla)

Ak je tato funkcia zriadena (kontaktujte svojho spravcu
systému), mozete presmerovat volanie svojho pride-
leného mnohonasobného telefénného Cisla (MSN)
(=Cislo prevolby) systému HiPath 1220 priamo v sieti
prevadzkovatela.

Takto napriklad mézete ve&er presmerovat svoju firem-
nu telefénnu pripojku do svojho sukromného bytu.

Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kod.

Vyberte a potvrdte pozadovany spdsob presmerovania.

Presmerovanie po ¢ase (mdze zriadit spravca systému
prostrednictvom “MSN/omeskania”).

Zadajte kod.

Zadajte Cislo externého ciela (bez kodu pre prestup
do verejnej siete.).

Potvrdte.

Zadajte pozadované MSN.
Potvrdte.
Vypnutie presmerovania:

Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kod.

Potvrdte zobrazeny spésob presmerovania.

Zadajte zapnuty spdsob presmerovania.

Zadajte presmerovanie MSN.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

[utozit? |(v) Potvrdte.

|||» Ak je zapnuté presmerovanie volania, zobrazi sa
na displeji “MSN k...“ a pri zdvihnuti sluchadla
zaznie zvlastny oznamovaci kod.

Odovzdanie volania

Volania, neprijaté po troch zvoneniach (=Standardné
nastavitelné spravcom systému) alebo volania,
prichadzajuce na vas telefon, kym telefonujete, mozu
byt automaticky odovzdané na iny telefon, ktory si sami

urcite.
@ Stlatte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
[ V[BalSie funkcie |/) Vyberte a potvrdte.
[ D[Presmunezdviha-zap? (/] Vyberte a potvrdte.

alebo

QOO Zadajte kod.

"] Zadajte Cislo ciefa.
* Preinterné ciele zadajte interné telefénne ¢islo.
* Pre externé ciele zadajte externy kéd a externé
telefénne Cislo.

[utozit? |(v] Potvrdte.

Vypnutie odovzdania volania:

[ D[Presmunezdvina-vyp? (/] Vyberte a potvrdte.
alebo

OO Zadajte kod.

|||» Ak je odovzdanie volania zapnuté, na displeji sa
po zaveseni sluchadla kratko zobrazi “RWS k:..”.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

[Spatné volanie? (V)

alebo

000

alebo

[zavola spat |

»

f

alebo

Reproduktor .

Spatné volanie

Ak je voland interna stanica obsadena, alebo sa nehla-

si, mézete zadat ziadost o spatné volanie. Tym si

uSetrite opakované pokusy o volanie.

Spéatne volany budete,

» ak uz volany ucastnik nema obsadené,

« ak ucastnik, ktory sa neohlasil, vykonal opat nejaky
hovor.

UloZene spatného volania

Predpoklad: Volana interna stanica je obsadena alebo
sa nehlasi.

Potvrdte.

Zadajte kéd.

HiPath 1220 m6ze byt naprogramovany tak, zZe sa spat-
né volanie automaticky ulozi (reakcia systému, ak je
zapnuté "Spatné volanie" pri obsadenom internom vo-
lani, kontaktujte spravcu systému).

Cakaijte (asi 3 sekundy), pokial sa na displeji nezobrazi
“zavola spat” a obsadovaci alebo oznamovaci ton sa
kratko prerusi.

Prijem spatného volania

Predpoklad: Bolo uloZzené spatné volanie. Vas telefén
zvoni a na displeji sa zobrazuje “zavola spat”.

Zdvihnite sluchadlo.

Stlacte tladidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Budete pocut vyzvanaci ton.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

Kontrola/Vymazanie uloZzeného spatného
volania

[ P[Ziadost o spatné volanie? |(/] Vyberte a potvrdte.
alebo

OO Zadajte kod.
Vymazanie zobrazeného zaznamu:

[Vymazat'? |(v] Potvrdte.

Ukon¢enie prezerania:

[ P[Ukonéit? |¥/) Vyberte a potvrdte.
alebo
[servisné menu D@D Stlacte tlacidlo. Signalizacia zhasne.
alebo

Reproduktor D@D Stlacte tlacidlo. Signalizacia zhasne.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

@
[ PO[*91=Program. tlaéidla? |/}

alebo

0600

[Tlagidlo zmenit? (V)

[Volané é&islo? (V)

[Utozit? (V)
alebo

[[spae? I
[Ukongit? (V)
alebo

[ P[Iné tladidio? )

Ulozenie Cisla pod tlacidlo

Na kazdé volné tlacidlo svojho telefonu alebo pridavnej
konzoly mbzete ulozit €asto pouzivané telefonne Cisla.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd.

Stlacte tlacidlo. Ak je zodpovedajuce tlagidlo uz ob-
sadené, jeho priradenie sa zobrazi na displeji.

Potvrdte.

Potvrdte.

Zadaijte telefonne Cislo.

Potvrdte.
Ak ste zadali zlé cCislo:

Vyberte a potvrdte. VSetky zadané Cislice sa vymazu.

Potvrdte.

Vyberte a potvrdte.

M Ulozené telefonne Cisla volte stlacenim tlacidla
(strana 28).
Ak ste ulozili interné teleféonne Cislo, signalizuje
prisluSna diéda LED rézne stavy (strana 50).

Telefénne &islo mbzete ulozit tiez pocas hovoru.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

Voflba tlac¢idlami cielovej volby

Predpoklad: Telefénne Eislo ste ulozili na tlacidlo
cielovej volby (strana 27).

[ P@ Stlatte tlacidlo s ulozenym telefénnym &islom.

Ill» Tladidlo cielovej volby mbzete aktivovat tiez
pocas hovoru, automaticky sa aktivuje spatny
dopyt.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

(#) alebo (&
V)
(¥ alebo (&

Hlasitost’ zvonenia?

(# alebo (&)
[ »)[Melédia zvonenia? (V)

(¥ alebo (&

(¥ alebo (&
|v]

@|Hlasité telefonovanie?

(¥ alebo (&

Nastavenia telefonu

Zmena hlasitosti zvonenia

V stave pokoja telefénu stlacte jedno z tychto tlaCidiel.
Potvrdte.

Stlacajte tlacidla tak dlho, pokym sa nenastavi pozado-
vana hlasitost.

Potvrdte.

Zmena meloddie zvonenia

V stave pokoja telefénu stlacte jedno z tychto tlacidiel.
Ulozte.

Zmernte melddiu. Stlacajte tlacidla tak dlho, kym sa ne-
nastavi poZadovana melddia.

Ulozte.

Prispésobenie hlasitého telefonovania
akustike miestnosti

|II» Tato funkcia nie je dostupna pre telefony
optiPoint 500 economy a optiPoint 500 basic.

Aby vam vas partner ¢o najlepsie rozumel, ked hovorite
cez mikrofén, moézete nastavit’ telefon v zavislosti

T

od okolia pre: “tlmenu miestnost”, “normalnu
miestnost”, a “miestnost s dozvukom”.

V stave pokoja telefonu stlacte jedno z tychto tlacidiel.

Vyberte a potvrdte.

Nastavte typ miestnosti. Stlacajte tla€idla tak dlho, kym
sa nezobrazi poZzadované nastavenie.

Ulozte.
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Prijem a vytvaranie volani - zakladné funkcie

Krok za krokom

() alebo (&
(# (& sucéasne

# alebo &

[ »[Kontrast displeja? (V)

30

# alebo &

Zmena hlasitosti prijmu poc¢as hovoru

Predpoklad: Telefonujete.

Stlacajte tlacidla tak dlho, kym sa nenastavi pozado-
vana hlasitost.

UlozZte.

Prispdsobenie sklonu displeja

Displejovu jednotku mdzZete nastavit na pohodiné
Citanie.

Osvetlenie displeja

|||» Tato funkcia je dostupna len pre telefony
optiPoint 500 advance.

Ak pouzivate telefén optiPoint 500 advance, napr. pri
volbe telefénneho Cisla, zapne sa automaticky osvetle-
nie displeja. Osvetenie sa automaticky vypne niekolko
sekund po vykonani posledného ukonu.

Nastavenie kontrastu displeja

Kontrast displeja mbzete prispdsobit svetelnym pome-
rom pomocou Styroch stupfiov.

V stave pokoja telefénu stlacte jedno z tychto tlacidiel.
Vyberte a potvrdte.

Zmernte kontrast displeja. Stlacajte tlacidla tak diho,
kym nie je nastaveny pozadovany stuperi.

Ulozte.



Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

o
[ »)[*59=Prevzatie cielené? |/

alebo

006

Prevzatie volania? |
alebo
[ 11}
anm
H
alebo
N\

Rozoerie D@

Prijem a vytvaranie volani
- komfortné funkcie

Prijem volania

Cielené prevzatie volania
pre spolupracovnika

Pocujete zvonit cudzi telefén.
Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd.

Potvrdte.

Zadaijte Cislo zvoniaceho telefénu, ak ho viete.

Stlacte blikajuce tlacidlo.

||l» Prevzatie volania v skupine (strana 56).

Odmietnutie volania
Volania, ktoré nechcete prijat, mozete odmietnut.
Telefon zvoni. Zobrazi sa volajuci ucastnik.

Stlacte tlacidlo.
Volajuci bude pocut obsadzovaci tén.

Ak nie je mozné volanie odmietnut, bude telefén zvonit
nadalej. Na displeji sa zobazi “nie je mozné”.
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Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

>

(‘

alebo
[Mikrofén vyp? (V)
alebo

Mikrofén zap/vyp .

®|Priamu odpoved zap? (V)

alebo
[ »[Priamu odpoved vyp? )

alebo

0006 2 OO

32

Priame hlasité oslovenie

Spolupracovni¢ka alebo spolupracovnik vas oslovi
priamo cez reproduktor. Pred ohlasenim budete pocut
upozornovaci tén. Na displeji sa zobrazi meno alebo
telefénne Cislo volajuceho.

Odpovedat mézete priamo alebo pomocou hlasitého
telefonovania.

|||» Hlasité telefonovanie nie je dostupné
pre telefony optiPoint 500 economy a
optiPoint 500 basic.

Zdvihnite sluchadlo a odpovedzte.
Potvrdte a odpovedzte.

Stlacte tlacidlo a odpovedzte.

|||» Ak mate opravnenie (kontaktujte spravcu

systému), mdzete uvolnit priamu odpoved (vid
nizSie). Potom nemusite pri odpovedi na ohlase-
nie zapinat mikrofén. Odpovedat mézete ihned
pomocou hlasitého telefonovania. Ak je priama
odpoved zablokovana (Standardné nastavenie),
postupujte podla vyssie uvedeného postupu.
Priame oslovenie spolupracovni¢ky/spolupra-
covnika (strana 40).

Uvolnenie/zablokovanie priamej odpovede

Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kéd pre “uvolnit” alebo “zablokovat”.



Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

[Prijat? (V)

Rospoene D@

-

alebo

>

ot

[Dvere otvorit? (V)

alebo

o
@|*61 =Otvaranie dveri? (V)

alebo

0600

Prijem volania nahlavnou supravou
Vas telefon zvoni.

Ukoncenie hovoru:

Stlacte tlacidlo. Signalizacia zhasne.

Prijem volania zo vstupného telefénu
pri dverach/otvaranie dveri
Ak je zriadeny vstupny telefon, mozete zo svojho

telefonu hovorit’ s navstevnikom pri dverach a zapnut
otvaraci mechanizmus dveri.

|||» Nasledujuce ovladacie postupy predpokladaju,

Ze vstupny telefén pri dverach je zapnuty cez
adaptér TFE zn. Siemens. Pri pouzivani inych
adaptérov treba dodrziavat’ pokyny v doku-
mentacii vyrobcu. Kontaktujte spravcu systému.

Rozhovor s navstevnikom cez vstupny telefén
pri dverach:

Predpoklad: Vas telefon zvoni.

Zdvihnite sluchadlo do 30 sekund. Ste okamzite
spojeny so vstupnym telefénom.

Zdvihnite sluchadlo po viac ako 30 sekundach.

Zadajte Cislo vstupného telefénu.

Otvaranie dveri po¢as volania zo vstupného
telefonu:

Potvrdte.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd.

|||» Ak je tato funkcia zriadena, mézete zadat Cislo
vstupného telefénu pri dverach a potom otvorit
dvere.
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Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

Prijatie volania zo zaznamnika

Ak je k vaSmu systému pripojeny zaznamnik (kontak-
tujte spravcu systému) a naprogramovali ste interné
telefonne Cislo na tlacidlo (strana 49), m6zete prevziat
volanie zo zaznamnika.

[ D@ Signalizcia sa rozsvieti. Stlacte tla¢idlo.
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Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

D|Zoznam volajucich?

V)

alebo

000

[1=stratené volania (V)
alebo

[ P [2=prijaté volania? )
alebo

@|3=odchédzajﬂce volania? |(/)
alebo

@ 2alebo @) alebo €)

[Listovat? (V)

[ P>[Ukonéit? )
alebo

Sorvmne mens @

alebo

Reprodukior | @

Vytvaranie volani

Zoznam volajucich

Ak je tato funkcia zriadena, ukladaju sa do troch zozna-
mov volajucich nasledovné volania:

* 1=stratené volania

» 2=prijaté volania

» 3=odchadzajuce volania

Spravca systému méze urcit, ¢i sa budu ukladat len
externé alebo externé aj interné volania.

Vas telefon mdze ulozit az 10 volani v éasovom poradi
pre jeden zoznam volajucich. Kazdé volanie je
oznacené ¢asovym udajom. Zobrazenia sa zacinaju
najaktualnejSim, eSte neprezeranym zaznamom

v zozname. V pripade volani od rovnakého ucastnika
sa v zozname volani nevytvori zakazdym novy zaznam,
ale sa aktualizuje naposledy platny ¢asovy udaj

pre tohto volajuceho a zvySuje sa €islo vyjadrujuce
pocet volani.

Prezeranie zoznamu volani

Zadajte kod.

Vyberte si pozadovany zoznam volajucich a potvrdte.

Zadajte kod.

Pre zobrazenie volani vzdy potvrdte.

Ukoncenie prezerania

Vyberte a potvrdte.
Stlacte tlacidlo. Signalizacia zhasne.
Stlacte tladidlo. Signalizacia zhasne.
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Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

Prezeranie ¢asu volania/d’alSie informacie
o volajucom

Predpoklad: Pri prezerani zoznamu sa zobrazi
pozadované volanie.

[ D[Kedy? |/) Vyberte a potvrdte.
alebo

[ »>[Zobrazit Eislo? )
alebo

D|Zobrazit' meno? (V)

Vorlba ¢isla zo zoznamu volajucich

Predpoklad: Pri prezerani zoznamu sa zobrazi
pozadované volanie.

[ D[Volat? |¥/] Vyberte a potvrdte.

Ill» Pri vytvoreni spojenia sa u€astnik zo zoznamu
volajucich automaticky vymaze.

Vymazanie zaznamu zo zoznamu volajucich

Predpoklad: Pri prezerani zoznamu sa zobrazi
pozadované volanie.

D|Vymazat’? |(v] Potvrdte.
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Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

Servisné menu .

[*¥7=Skrétena volba? (V)
alebo

ot

o
D|*92=Zmenit’ skrvolbu?  |(V]

alebo

0600

||
alebo
[Listovat? (V)
[Dalsi cier? (V)

Skratena volba

Casto pouzivanym telefénnym &islam je mozné priradit

individualne i centralne Cisla skratenej volby.

* Individualne Cisla pre skratené volby (maximalne
10), ktoré si sami zriadite, su k dispozicii len
na vaSom teleféne.

» Centralne ¢&isla pre skratenu volbu (maximalne 500)
zriaduje spravca systému a su k dispozicii
zo vSetkych telefénoch (ak mate prislusné opravne-
nie, kontaktujte spravcu systému).

Volba pomocou individualnych a centralnych Cisel
pre skratené volby

Predpoklad: UloZili ste individualne Cisla pre skratenu
volbu (vid nizSie) a spravca systému ulozil centralne
Cisla pre skratené volby.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Potvrdte.

Zadaijte kod.

Zadaijte Cislo pre skratenu volbu.

"*Q" az *9" = individualne Cisla pre skratenu volbu.
"000" az "500" = centralne Cisla pre skratené volby
(kontaktujte spravcu systému).

UloZenie/zmenal/vymazanie individualnych ¢isel
pre skratenu volbu a prislusnych mien

Na Cislicové tlacidla *0 az *9 mdzete ulozit 10 Casto
pouzivanych telefénnych &isel a volit' ich stlatenim pris-
lusného tlacidla (vid vizsie).

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Potvrdte.

Zadaijte kod.

Zadaijte Cislo skratenej volby *0 az *9.

Potvrdte.

Potvrdte, kym sa nezobrazi poZzadované &islo skratenej
volby.
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Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

[ D [Zmenit? )
£

.L

Pripadne

[ »Ozadat meno? (V)
m

i

[Ulozit? (V)
alebo

[»P[spat? V)
alebo

[ P[Zobrazit Eislo? V)
alebo

[ »>[Zobrazit meno? (V)
alebo

[ P[Vymazat? (V)
alebo

[ [Ukonéit? V)
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Ak je telefénne C&islo skratenej volby uz ulozené, zo-
brazi sa meno (ak je priradené) alebo telefénne Cislo.

Potvrdte.

Najprv zadajte kod pre prestup do verejnej telefonnej
siete, a potom externé telefénne dislo.

K zadanému telefénnemu &islu moézete priradit meno.
To sa potom zobrazi pri volbe €isla skratenej volby a
ulozi sa do telefébnneho zoznamu (strana 39).

Potvrdte.

Zadajte pozadované meno pomocou klavesnice.

Tlacidlovu Eiselnicu mézete pouzivat ako alfanume-
ricku klavesnicu a zadavat mena opakovanym
stlatenim prislusSnych tla€idiel.

Napriklad: Ak stlacite tlacidlo “7”, zadate pismeno “R”
alebo dvojitym stlaenim tlacidla “3” zadate “E”.
Rovnakym spbsobom zadate dalSie pismena.

*  “1” a“#” = naposledy zadany znak sa vymaze.

* “0” = medzera

« “ =dal8i znak bude zapisany velkym pismenom.

Potvrdte.
Ak ste zadali chybné cislo:
Vyberte a potvrdte. Vetky zadania sa vymazu.

Ak sa zobrazi meno, je mozZné zobrazit i uloZzené
telefénne Cislo.
Vyberte a potvrdte.

Ak sa zobrazi telefénne ¢islo, je mozné zobrazit
i ulozené meno.
Vyberte a potvrdte.

Vymazete vSetky zaznamy k telefénnemu ¢islu
pre skratenu volbu.
Vyberte a potvrdte.

Vyberte a potvrdte.
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alebo

Reproduktor .

[Telefénny zoznam?

v/

[ P[Listovat vpred? (V)
alebo
D| Listovat' spat'? |
alebo

=

Pripadne

[D|Vymazat’ znak?

I/

Volba z telefdbnneho zoznamu
(alfanumerické vyhladavanie)

V telefénnom zozname najdete vSetky interné telefénne
Cisla, individualne i centralne Cisla skratenej volby (kon-
taktujte spravcu systému), ak im bolo priradené meno.

Predpoklad: UloZzenym &islam skratenej volby boli
pridelené mena.

Zdvihnite sluchadlo.

Stlacte tladidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Potvrdte.

Zobrazi sa prvy zdznam.

Pre zobrazenie dalSich zaznamov vzdy potvrdte volbu.

Pre zobrazenie dalSich zdznamov vzdy potvrdte volbu.

Zadajte pozadované meno alebo len pociatocné
pismeno pomocou klavesnice, meno sa hlada.

Tlagidlovu €iselnicu mbzete pouzivat ako alfanume-
ricku klavesnicu a zadavat meno opakovanym
stlaéenim prislusnych tla€idiel.

Priklad: Ak stlacite trikrat tlaCidlo “7”, zadate pismeno
“‘R”. Dvojitym stlacenim tlacidla “3”, zadate “E”.
Zobrazi sa prvé meno so zadanymi pismenami.
Rovnakym sp&sobom zadate dalSie pismena.

AK nie je pre zadané pismena k dispozicii Ziaden
zaznam, pripadne zadavanie pismen je je momentalne
mozné, ozve sa kratke, dvoijité pipnutie.

Stlacenim “0“ zadate medzeru.

Stlacenim "1" sa automaticky zobrazi prvy zaznam
telefonneho zoznamu.

Tlagidla "*"a "#" nemaju Ziaden vyznam.

Vyberte a potvrdte. Posledné zadané pismeno sa

vymaze. Ak ste vymazali vSetky pismena, zobrazi sa
v telefdnnom zozname opat prvy zaznam.

39



Prijem a vytvaranie volani - komfortné funkcie

Krok za krokom

Pripadne
D|Vymazat’ riadok? (V)
Pripadne
[ D[Zobrazif Eislo? V)
D|Zobrazit’ meno? (V)
[ D[Volat? (V)

®
D|*80=Priameoslovenie? (V)

alebo

000

i
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Vyberte a potvrdte. V3etky zadané pismena sa vymazu,
v telefonnom zozname sa opat zobrazi prvy zaznam.

Vyberte a potvrdte.
Vyberte a potvrdte.

Zobrazi sa pozadovny zaznam.

Vyberte a potvrdte.

Priame oslovenie spolupracovnika
cez reproduktor

Ak je tato funkcia zriadena, mézete priamo oslovit
interného ucastnika, ktory ma systémovy telefon.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Zadaijte telefénne Cislo.

III» Reakcia na priame oslovenie (strana 32).
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[Rezervovat linku? (V)
alebo

0006

»

Automatickeé zriadenie spojenia/Hotline

Ak je tato funkcia zriadena (kontaktujte spravcu
systému), vytvori sa po zdvihnuti slichadla automatic-
ké spojenie k definovanému internému alebo exter-
nému cielu.

Zdvihnite sluchadlo.
Podla nastavenia sa vykona spojenie ihned’ alebo az
po urCenej dobe.

Rezervovanie linky

Obsadenu linku mézete rezervovat pre seba.
Akonahle sa linka uvolni, budete volany a na displeji sa
zobrazi upozornenie.

Predpoklad: Na displeji sa zobrazi “rezervovat linku” a
Vy budete pocut obsadzovaci ton.

Potvrdte.

Zadajte kod.

Na displeji sa zobrazi “rezervacia linky”.

Uvolnenie rezervovanej linky:

Vas telefon zvoni a na displeji sa zobrazi “Volna linka”.

Zdvihnite sluchadlo. Budete pocut oznamovaci tén
verejnej linky.

Zadajte externé telefénne Cislo.

|II» Ak je v HiPath 1220 nastavena “aktivacia pomo-

cou ¢asoveho limitu” na “spatné volanie” (kon-
taktujte spravcu systému), nie je funkcia
“rezervacia linky” k dispozicii.
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D|Upozornenie prijat? (V)

42

alebo

Servisné menu .

[Ukonéit a spat? (V)
alebo

eisre men D@ OO
alebo

-~

Funkcie pocas hovoru

Druhé volanie

Ak zostavate pocas hovoru dosiahnutefny pre dalSieho
volajuceho ucastnika, ohlasi vam upozorfiovaci tén
druhé volanie.

MézZete ho ignorovat alebo prijat. Ak druhé volanie prij-
mete, mézete prvy hovor ukondit, alebo odstavit' do ¢a-
kania a pokracovat v iom neskor.

Druhému volaniu alebo upozorfiovaciemu ténu mbzete
taktiez zabranit' (strana 43).

Prijem druhého volania (upozornenie)
Predpoklad: Pri telefonovani budete pocut upozorrio-
vaci ton (asi kazdych Sest sekund).

Ukoncenie prvého hovoru a prijem druhého vola-
nia:

Polozte sluchadlo. Vas telefén zvoni.
Prijimete druhé volanie. Zdvihnite sluchadlo.
Podrzanie prvého hovoru a prijem druhého volania

Vyberte a potvrdte.

Stlacte tladidlo. Signalizacia sa rozsvieti. Zadajte kod.
Ste spojeny s volajucim. Prvy ucastnik ¢aka.
Ukonéenie druhého hovoru, pokracovanie v prvom:
Potvrdte.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti. Zadajte kod.

Polozte sluchadlo. Vas telefén zvoni. Na displeji sa
zobrazi: “Vola:...”. Zdvihnite sluchalo.
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a

[ »>[*490=upozornenie vyp? )

alebo

D|#490=upozornenie zap? |V

alebo

0060
alebo @EEHO

Zakaz/povolenie druhého volania (auto-
matické upozornienie), zabrana prenosu
dat/upozorneni

Signalizaciu druhého volania po¢as hovoru pomocou

automatického upozornenia mozete zakazat/povolit
(strana 42).

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kdd pre “zap (zakaz)” alebo “vyp (povolenie)”.

|||» Ak su koncové zariadenia, napr. fax alebo PC pri-

pojené k modemu alebo zdznamniku, mali by ste
pre tuto pripojku zapnut zdbranu prenosu upozor-
nenia.
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Parkovanie hovoru

Mézete zaparkovat az 10 internych a/alebo externych
hovorov. Zaparkované volania je mozné zobrazit

a prevziat na inom telefone. Tymto spésobom mozete
napr. pokraCovat v hovore na inom telefone.

Predpoklad: Telefonujete.
Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte a zapamatajte si Cislo parkovacej pozicie 0-9.
Ak sa zadané Cislo parkovacej pozicie nezobrazi, zna-
mena to, Ze je uz obsadené. Zadajte, prosim, iné ¢islo.
Prevzatie zaparkovaného hovoru

Predpoklad: Je zaparkovany jeden alebo viacero ho-
vorov. Telefon je v stave pokoja.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Zadajte Cislo poZadovanej parkovacej pozicie. Ak je
zadané Cislo parkovacej pozicie obsadené, nemézete
hovor prijat.

|||» AK nie je mozné zaparkovany hovor prevziat,
dostane sa volanie po urcitej dobe opat’ tam,
kde bolo zaparkované (=vratené volanie).
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[D|Zriadit’ konferenciu?

D|Konferencia?

V)

alebo

Servisné menu . e@

[spat k volajucemu?

[

alebo

00

[D|Zobraz. Ggastnika konfer.? |/

Iv]
@|Zobraz. Ggast. konf. vyp? |(V]

[Listovat?

-
alebo

V)

D|Konferencia ukonéit?

Zriadenie konferencie

Pri konferen¢nom zapojeni mézete hovorit az s dvoma
inymi partnermi su¢asne. Mézu to byt externi i interni
uc€astnici.

Zavolajte prvého u€astnika.

Vyberte a potvrdte.

Zavolajte druhého ucastnika. Oznamte mu vytvorenie
konferencie.

Vyberte a potvrdte.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti. Zadajte kod.
Signalizacia zhasne.

Ton kazdych 20 sekund signalizuje, Ze vzniklo konfe-
rencné spojenie.

Ak druhy uéastnik neodpoveda:
Potvrdte.
Zadajte kéd.

Kontrola ucastnikov konferencie
Vyberte a potvrdte. Zobrazi sa prvy ucastnik.
Potvrdte pre zobrazenie iného uéastnika.

Uzatvorenie zoznamu: Vyberte a potvrdte.

Odpojenie z konferencie

Polozte sluchadlo.

Vyberte a potvrdte.
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Zadavanie prikazov pomocou tonove;j
volby (DTMF dovolba)

K ovladaniu zariadenia, napr. telefénného zaznamniku
alebo automatickych informacnych systémov, mozete
pocas spojenia zadat' prikazy v rezime dvojtonovej
viacfrekvencnej dovolby.

Tlagidlami 0 az 9, * a # na tlaCidlovej Ciselnici mbzete
zadat prikaz v reZzime ténovej dovolby.

Odovzdanie hovoru po ohlaseni

Ak je tato funkcia zriadena (kontaktujte spravcu
systému), mdzete uz prebiehajuci hovor skupiny ucast-
nikov (strana 54) oznamit’ inému uc€astnikovi priamym
oslovenim (strana 40).

Ak €len skupiny prijme Ziadost o volanie, mbzete Caka-
juci hovor odovzdat.

Predpoklad: Telefonujete.

Potvrdte. Telefonny partner ¢aka.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Zadaijte telefonne Cislo skupiny.

Oznamte hovor ohlasenim.

Ak ¢€len skupiny prijme hovor (strana 32), ste s nim
spojeny.

Polozte sluchadlo.

Vyberte a potvrdte.
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[Upozornenie!

alebo

[Spétné volanie?

v/

alebo

000

D|Napojenie?

V)

alebo

060

Ak ste neboli spojeny

Upozornenie - pripomienka

Predpoklad: Volana interna stanica je obsadena.
Musite sa neodkladne spojit so spolupracovnikom.

Pockajte (asi 6 sekund), kym sa na displeji nezobrazi
“Upozornenie!” a obsadzovaci ton sa zmeni na vyz-
vanaci.

HiPath 1220 méze byt naprogramovany tak, Ze sa upo-
zornenie nespusti automaticky ("aktivacia pomocou ¢a-
sového limitu") je nastavena na "Spatné volanie", kon-
taktujte spravcu systému).

Potvrdte.
Zadajte kéd.

Na displeji sa zobrazi “Upozornenie!” a obsadzovaci
tén sa zmeni na vyzvanaci.

Volany U€astnik mdze teraz reagovat (strana 42).

|||» Volany u€astnik sa mbze pred automatickym
upozornenim chranit (strana 43).

Napojenie - vstup do hovoru

Napojenie je mozné len vtedy, ak je tato funkcia
zriadena (kontaktujte spravcu systému).

Predpoklad: Volana interna stanica je obsadena.
Musite sa neodkladne spojit' s volanym u€astnikom.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Volany u€astnik a jeho telefonni partneri budu poéut
kazdé dve sekundy upozorfiujuci ton.

Ak ma volany ucastnik systémovy telefon s displejom,
zobrazi sa: "napojenie: (telefénne ¢&islo alebo meno)"
a "povolit:?"

Teraz mbzete zacat hovorit.
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Nocny rezim

VSetky externé volania su pri no€nom rezime, napr. cez
obednu prestavku alebo po pracovnej dobe, ihned
presmerované k urcitému internému telefénu (no¢ny
ciel).

Nocny ciel a heslo potrebné na zapnutie/vypnutie
uréuje spravca systému.

Okrem toho mdze spravca systému urcit Casoveé limity
pre automatické zapnutie/vypnutie no¢ného rezimu.
Automaticky no€ny rezim nefunguje, ak zapnete/vyp-
nete no¢ny rezim manuélne.

Zapnutie:

Zadajte a potvrdte.

Zadajte kod.

Zadaijte kéd (informujte sa u svojho spravcu systému).

Vypnutie:
Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Zadajte kod (informujte sa u svojho spravcu systému).

|||» Ak je aktivny no€ny rezim, zaznie pri zdvihnuti
sluchadla osobity oznamovaci tén.
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alebo
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[T1agidlo zmenit? (V)
] V)
Pripadne

[ P[Ulozit nedpine? V)

[Ukongit? (V)
alebo
[ P[iné tla&idlo? V)

UloZenie funkcii a postupov

Na kazdé volné tla€idlo svojho telefénu alebo pri-
davného zariadenia mézete ulozit Casto pouzivané
telefénne Cislo (strana 27), ¢asto pouzivanu funkciu
alebo postup (obsahujuci niekolko krokov).

Ulozenie funkcii pod tlacidlo

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kod.

Stlacte tlaCidlo. Ak je prislusna Cislica uz obsadena, zo-
brazi sa priradené telefénne gislo.

Potvrdte.

”

Vyberte funkciu a potvrdte. Napriklad “Nerusit”.
Na displeji sa zobrazia vSetky programovatelné funkcie.
“Prehlad funkcii a kddov” - strana 87.

Vyberte a potvrdte.

Niektoré funkcii (napr. presmerovanie) je mozné ulozit
ako neuplné. To znamena, ze neskor pri spusteni
funkcie stlacenim tlaCidla budu potrebné dalSie zada-
nia.

Potvrdte.

Vyberte a potvrdte.

|II» Stlacenim tlacidla aktivujete funkciu priamo. Pri
zapnutych/vypnutych funkciach, napr. “Nerusit”,
zapnete funkciu stlacenim tla€idla a dalSim

stlaenim ju vypnete.
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Signalizaéné hlasenie o ulozenych funkciach:

Presmerovanie, Externé presmerovanie,
Odovzdanie volania, Noény rezim, “Nerusit”,
Uzamknutie telefénu, Priama odpoved zap/vyp,
Automatické druhé volanie, Potlacenie zobrazenia
telefonneho cisla, Presmerovanie, ak sa nehlasi:

UlozZena funkcia nie je zapnuta.
UloZena funkcia je zapnuta.

Spaétné volanie:
Nenastavili ste spatné volanie.

Nastavili ste spatné volanie.

Mikrofon (zap/vyp):
Mikrofon je zapnuty.

Mikrofon je vypnuty.

Zoznam volani:

Zoznam je prazdny.

V zozname su uloZené neprevzaté volania.

Skupinové zvonenie zap/vyp:
Odpajili ste sa zo v8etkych skupin.

Ste aktivny aspon v jednej skupine.

Prevzatie v skupine:
Ziadne volanie pre skupinu.

Jedno volanie pre skupinu.

Telefonne Eislo (interné), priama volba:
UcCastnik netelefonuje, nema obsadené.

Ugastnik telefonuje.

Tlagidlo blika rychlo - t¢astnik vam vola.
Tlacidlo blika normalne - U€astnik je volany.
Tlacgidlo blika pomaly - u€astnik ¢aka.

Tlacidlo linky
Prostrednictvom prislusnej linky nie je vykonavany
Ziaden hovor.

Prostrednictom prislusnej linky je vykonavany aktivny
hovor.

Tlagidlo linky blika rychlo - prichadzajuce volanie pre
vas prostrednictvom prislusnej linky, prevzatie hovoru
je mozné, stlacte tlacidlo.

Tlacidlo linky blika normalne - prichadzajuce volanie pre
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N

vas prostrednictvom prislusnej linky, prevzatie volanie
je mozné, stlacte tlacidlo.

Tlacidlo linky blika pomaly - hovor prostrednictvom pris-
luSnej linky je pridrzany.

Systémova chyba:
Neexistuju ziadne chybové hlasenia.

Existuju chybové hlasenia.
Stlacte tlacidlo. Zobrazi sa systémova chyba. Ak
stlaCite “potvrdit?”, signalizacia tlacidla zhasne.

Nasledovné funkcie ulozené pod tlacidlami su bez
svetelnej signalizacie:

Telefénne Cislo (externé), Smerové tlacidlo, Programo-
vacie tla€idlo, Zachytenie, Skratena volba, Tlacidlo roz-
pojenia, Telefénny zoznam, Upozornenie, Striedanie
hovorov, Konferencia, Priame oslovenie, Napojenie,
Parkovanie, Cielené prevzatie, Cislo projektu, Zobraze-
nie ceny hovoru, Termin, Otvaranie dveri, Tiesfiové vo-
lanie, Interny spatny dopyt, atd.
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®|Tlaéidlo postupu? (V)
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alebo
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alebo

[ Pfiné tlagidlo? )

52

UloZenie postupov (obsluznych
krokov) pod tlacidlo

Telefonne Eisla a funkcie, ktoré vyzaduju dalSie zada-
nia, to znamena, ze obsahuju niekolko obsluznych
krokov, mézete ulozit’ pod tla€idlo svojho telefonu.

Takto je mozné pod tla€idlo ulozZit napr. funkciu “Gislo
projektu” (strana 62) spolu s ostatnymi zadaniami (Cislo
projektu + externé telefénne cislo).

UlozZit je mozné tiez telefénne Cisla, ktoré vyzaduju
dalSie zadania.

Stlacte tladidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Stlacte tlacidlo. Ak je prislusné tlacidlo uz obsadené,
zobrazi sa jeho priradenie.

Potvrdte.
Potvrdte.

Zadajte postup, napr. “*60 231# 089123456 .
*60= kod pre C&islo projektu

231#=prislusné Cislo projektu

089123456 = volané teleféonne Eislo.

Potvrdte.
Ak ste zadali zlé cCislo:

Vyberte a potvrdte. V8etky zadané €isla sa vymazu.

Potvrdte.

Vyberte a potvrdte.
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|||» Ulozeny postup volte stlacenim prislusného
tlacidla.
Pri postupoch funkcii, ktoré mézu byt zapnuté
alebo vypnuté, zapnete pozadovanu funkciu
stlatenim tlagidla a dal8im stlacenim ju vypnete.

Tlacidlo postupu mbzZete aktivovat tiez po€as ho-
voru, ulozené Cislice sa vysielaju automaticky
ako signaly ténovej volby (strana 46).

Kontrola priradenia tlaCidiel

Na svojom teleféne mézete skontrolovat priradenie
funkcii k tlacidlam. Rovnako mézete skontrolovat, ¢o
ste si sami pod tlacidla ulozili.

@ Stlatte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

[»[F91=Program. tlagidio? _|(/] Vyberte a potvrdte.
alebo

OO@ Zadajte kod.

[ P@ Stlatte tlacidlo. Zobrazi sa priradenie.

[Ukongit? |(v]) Potvrdte.
alebo
[ P[Iné tlagidio? |(¥) Vyberte a potvrdte.
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alebo
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alebo
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alebo

[ »@®

Skupinové funkcie

Zapnutie/vypnutie skupinového
zvonenia

Ak je tato funkcia zriadena (informujte sa u svojho
spravcu systému), patrite k jednej alebo k viacerym
skupinam ucastnikov, s ktorymi sa mézete spojit pomo-
cou Cisla skupinovej pripojky alebo skupinového zvone-
nia.

Prichadzajuce volania zvonia na v3etkych telefénoch
skupiny postupne (=skupinova pripojka) alebo su¢asne
(=skupinové zvonenenie), kym niektory ¢len skupiny
volanie neprijime.

Kazdy &len skupiny mdze byt nadalej dosiahnutelny
tiez pod vlastnym telefébnnym cislom.

Volanie pre skupinovu pripojku alebo skupinové zvone-
nie mézete vypnut alebo zapnut.

Ak signalizacia programovaného tlacidla “Pripojit/
odpoijit skupinu” svieti (strana 49), znamena to, Ze bolo
zapnuté zvonenie aspofi pre jednu skupinu.

Patrite k skupinovej pripojke alebo skupinovému
zvoneniu:

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod pre “opustit” alebo “pripojit”.

Stlacte tlacidlo “pripojit/odpojit skupinu”.



Skupinové funkcie

Krok za krokom

@|Opustit’ skupinu? (V)
alebo

D|Pripojit’ do skupiny? (V)
alebo

000 2o QOO
alebo

alebo

[Skupina: 770 X |

alebo

[Skupina: 770 |
[Listovat? (V)
alebo

[D|Opustit’ skupinu? (V)
alebo

[ P[Pripojit’ do skupiny? )
alebo

@|#=V§etky skupiny vyp?

]

alebo

alebo
V)

alebo

@|*=V§etky skupiny zap?

Patrite k niekol’kym skupinam:

Vyberte a potvrdte.

” ”

Zadajte kéd pre “opustit” alebo “pripojit™.

Stlacte tlacidlo “pripojit/odpojit’ skupinu”.

Ak sa objavi “X” po Cisle skupiny (napr. 770), je pre tuto
skupinu zapnuté zvonenie.

Ak sa “X” neobjavi, je zvonenie vypnuté.

Potvrdte. Zobrazi sa dalSie Cislo skupiny.

Vyberte a potvrdte.
Vlypne sa zvonenie pre zobrazenu skupinu.

Vyberte a potvrdte.
Zapne sa zvonenie pre zobrazenu skupinu.

Vyberte a potvrdte.
Vypne sa zvonenie pre vSetky skupiny.

Zadajte kod pre “vSetky skupiny vyp”.

Vyberte a potvrdte.
Zapne sa zvonenie pre vSetky skupiny.

Zadaijte kod pre “vSetky skupiny zap”.
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Skupinové funkcie

Krok za krokom

Prevzatie volania pre spolupracov-
nicku/spolupracovnika v skupine
Volania pre iné telefény vo vasej skupine (skupina pre

prevzatie volania, informujte sa u spravcu systému)
mbzete prevziat na svojom telefone.

Predpoklad: Na displeji vasho telefénu sa zobrazi:
“Prevzatie volania v skupine”.

|Prevzatie, skupina? |(v] Potvrdte.
alebo

[servisne menu  P@ Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
OOE) Zadajte kod.

56



Sukromna sféra/zabezpecenie

Krok za krokom

D|Neru§it’ zap? (V)
alebo
[ P[Nerusit vyp? )
alebo

0600 - OO

[ »O[Zobrazenie &isla vyp? (V)

alebo

D|Zobrazenie ¢isla zap? (V)

alebo

06006 2 OO

Sukromna sféra/zabezpecenie

Zapnutie/vypnutie funkcie “Nerusit

Aby ste neboli ruseny, mbzete zapnut funkcu “Nerusit”.
Volajuci bude pocut obsadzovaci tén.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd pre “zapnut” alebo “vypnut”.

|||» Pri zdvihnuti sluchadla budete pocut osobity
oznamovaci ton, ktory vam pripomenie funkciu
“Nerusit”.
Funkciu “Nerusit” nembzete zapnut, ak je vas
telefén nakonfigurovany ako ciel zhadzovania
(informujte sa u spravcu systému).

Potladenie zobrazenia telefobnneho
Cisla volajuceho ucastnika

Mézete zabranit tomu, aby sa vaSe telefénne Cislo ale-
bo vase meno zobrazovalo na displeji externého vola-

ného ucastnika. Tato funkcia je aktivna tak dlho, kym ju
nezrusite.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod pre “potlacit” alebo “zobrazit”.

57



Sukromna sféra/zabezpecenie

Krok za krokom

Kontrola miestnosti (sledovanie
zvuku)

Telefén mdzete pouzivat tiez na kontrolu miestnosti.
Na kontrolovanom teleféne musi byt tato funkcia aktivo-
vana.

Ak zavolate na dany telefon, okamzite budete pocut, ¢o
sa v miestnosti deje.

Zapnutie kontrolovaného telefonu:

@ Stlatte tlacidlo. Signalizicia sa rozsvieti.

[ »[*88=Sledovanie zvukuz__|(/] Vyberte a potvrdte.
alebo

OO Zadajte kod.

Telefébn mbzete nechat vo volnom rezime (nie je k dis-
pozicii pri optiPoint 500 economy a optiPoint 500 basic)
alebo zdvihnut sluchadlo a polozit ho v smere zdroja
hluku.

Vypnutie kontrolovaného telefénu:

[servisne menu  P@ Stlacte svietiace tlagidlo. Signalizacia zhasne.

|
alebo o oloste siichadio.

v

Kontrola miestnosti:
& Zdvihnite sltchadlo.

e Z interného pracoviska:
£"] Zadajte interné telefonne Cislo kontrolovaného telefonu.

alebo Z exteriéru:
Predpoklad: Mate telefon s tonovou volbou (dovolba
DTMF) alebo mézete svoj teleféon prepnut na ténovu
volbu. Telefén nie je pripojeny k systému.

Eﬁ Vytvorte spojenie k HiPath 1220. Zadajte telefonne cis-
lo (DISA-MSN, informujte sa u spravcu systému).

Eﬁ Pockajte na nepretrzity ton (prip. prepnite telefén na
ténovu volbu) a potom zadajte priradené interné
telefonne Cislo a prislusné osobné identifikacné Cislo
(strana 60).

Zadaijte interné Cislo kontrolovaného telefénu.

58



Sukromna sféra/zabezpecenie

Krok za krokom

Servisné menu .

a

|/

alebo

000

[ »O[*84=Zachytenie?

[D|Telef6n zamknut'? (V)
alebo
[ P[Telefén odomknat? )
alebo

06006 -6

0

Identifikacia anonymnych volani -
“zachytenie”

Zlomyselné externé volania mézete identifikovat.
Telefénne €islo volajuceho je mozné vidiet po€as hovo-
ru alebo 30 sekund potom. Nesmiete pritom zavesit
sluchadlo.

Predpoklad: Hovorite.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd.

|||» Ak bolo zachytenie uspedné, uloZia sa zistené
udaje u prevadzkovatela siete. Obratte sa na
svojho spravcu systému!

Uzamknutie telefénu proti zneuzitiu

Mézete zabranit tomu, aby vas telefon pouzivali po¢as
va$ej nepritomnosti neopravnené osoby.

Predpoklad: Pre svoj telefén ste nastavili osobné iden-
tifikacné C&islo PIN (strana 60).

Uzamknutie/odomknutie telefénu:

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd pre “zamknuat” alebo “odomknut”.

Zadajte osobny identifikacny kéd PIN (strana 60).

|||» V uzamknutom stave zaznie pri zdvihnuti
sluchadla osobity oznamovaci ton. Internym
ucastnikom je mozné telefonovat ako obvykle.
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Sukromna sféra/zabezpecenie

Krok za krokom

Servisné menu .

[ P[*93=Zmenit PINkéd? |/

alebo

00O

60

Ulozenie osobného identifikacného
Cisla
Aby ste neopravnenym osobam zabranili v uzivani

vasho telefonu, musite zadat osobné identifikacné &is-
lo, ktoré mbzete sami ulozit.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Potvrdte.

Zadaijte kod.

Zadajte aktualny patmiestny kod.
Ak ste zatial ziaden kod nezadali, pouzite pri prvom
zadani “0000”.

Zadajte kod.

Opakujte novy kod.

|II» Pokial ste svoj kéd zabudli, poziadajte spravcu
systému, aby vam nastavil kod spat’ na “0000°.




Zobrazenie/priradenie tarifikacie hovorov

Krok za krokom

O
[ ¥[*65=Zobrazit poplatky? |/

alebo

06006

Zobrazenie/priradenie
tarifikacie hovorov

Zobrazenie ceny hovoru

Pre aktualny hovor:

Po ukongeni hovoru sa pri Standardnom nastaveni zo-
brazia na displeji poplatky za vykonané hovory.

Pokial sa ma cena za hovor zobrazovat’ priebezne
poc€as hovoru, musi poZiadat vas spravca systému

o funkciu AOCD (Advice of Charge, During the Call/in-
formacie o poplatkoch po€as hovoru) u prevadzko-
vatela siete.

V sulade s prevadzkovatelfom siete sa zobrazuju tiez
bezplatné externé hovory. Na displeji sa objavi pred ale-
bo pocas hovoru napis “bez poplatku”.

|||» V pripade odovzdaného hovoru sa poplatky pri-

radia telefonu, na ktory je hovor odovzdany.
Pozor: Tato funkcia nie je Standardné u prevadz-
kovatelov siete v Slovenskej republike.

Pre vSetky vykonavané hovory s uréenou vyskou:

Najskoér sa zobrazia poplatky za posledny vykonany
spoplatneny hovor. Asi po piatich sekundach sa zobrazi
zostavajuci limit poplatkov, ak ho spravca systému nas-
tavil.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd.
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Zobrazenie/priradenie tarifikacie hovorov

Krok za krokom

®
®|*60=Cislo projektu? (V]

£

aIeEo

/]

[utozit?

i

62

Volba s priradenim poplatkov

Poplatky za externé odchadzajuce volania mézete
priradit’ ur€itym projektom.

Predpoklad: Spravca systému urcil pre vas €isla pro-
jektov.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Vyberte a potvrdte.

Zadajte Cislo projektu.

Zadajte.

Potvrdte.

Zadajte externé telefénne cislo.

lll» Cislo projektu mbzete zadat' tiez po€as exter-

ného hovoru, stlaéte predtym tlacidlo “Cislo pro-
jektu”.

Programovanie tla€idla “Cislo projektu” str. 49.




Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

@
D|*46=Termin zapnit'? (V)

alebo

0006

[1=denne? (V)
alebo

@|2=denne bez vikendu? (V)
alebo

[D|3=po uplynuti asu? (V)
alebo

[ P[4=v urgité dni? )
alebo

@ alebo @) alebo €)alebo
(4]

len pri termine (':.4E51}

[ulozit? (V)
alebo
[>Eeaez ~

Dal$ie funkcie/sluzby

Funkcia terminu

Vas telefén vam moéze zavolanim pripomenut rézne ter-
miny (strana 64).

Pozadovany termin si musite ulozit v moznostiach:

« termin, ktory sa opakuje denne,

» termin, ktory sa opakuje denne okrem vikendov,

« termin pre uplynutie urcitého ¢asu a

e urcitého dna.

Ulozenie terminu

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Potvrdte.

Zadajte kod.

Vyberte druh terminu a potvrdte.

Zadajte kéd.

Zadajte den a mesiac pomocou Styroch &islic, napr.
1109 znamena 11. september.

Potvrdte.
Ak ste zadali chybny termin:

Vyberte a potvrdte. V8etky zadané €islice sa vymazu.
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Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

o

[Utozit? (V)
alebo

5T 2

o
[ P[#46=Termin vypnut? )

alebo

0006

[Vymazat? (V)
alebo
[ P[Ukonéit? )

[Termin! 10:44 denne? |

Reproduktor .

alebo
»
P ad )

64

Zadaijte Stvormiestnu hodinu, napr. 0905 pre 9:05 alebo
1430 pre 14.30.

Potvrdte.
Ak ste zadali chybny termin:

Vyberte a potvrdte. V8etky zadané €islice sa vymazu.

Vymazanie/prezeranie ulozeného terminu:
Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Potvrdte.

Zadajte kod.

Potvrdte.
Vyberte a potvrdte.
Pripomenutie terminu

Predpoklad: Ulozili ste si termin (strana 63). Nastane
naprogramovany okamih.

Vas telefén zvoni. Zobrazi sa ¢as terminu.

Stlacte tlacidlo.

Zdvihnite a polozte sluchadlo.



Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

[ »>[Hudba v Eakani zapnat? |/

alebo

[D|Hudba v &akani vypnit? |/

alebo

0600600

alebo

060000

o
D|#0=Aktiv. funkcie vypnat? |(V/]

alebo

Hudba v ¢akani

Ak bolo pre HiPath 1220 zriadena funkcia “Hudba v ¢a-
kani”, budu €akajuci telefonni partneri po¢ut nastavenu
melodiu.

Tato melddiu si mézete sami vypocut prostrednictvom
svojho reproduktoru v teleféne, napriklad ako hudbu
na pozadi.

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod pre “zapnutie” alebo “vypnutie”.

Ak funkcia “Hudba v €akani” nie je zriadena, budete
pocut obsadzovaci ton.

M Pri nahravani sladieb z externych audio zaria-
deni pre funkciu “Hudba v &akani” je potrebné
dbat na autorské prava podla ustanoveni SOZA!

Vymazanie sluzieb/funkcii (vyma-
zanie platné pre jeden telefén)

K dispozicii je vSeobecny postup vymazania naprogra-
movanych funkcii. Vymazu sa nasledovné funkcie,
ak su aktivované:

Presmerovanie volani
Termin

Zabrana upozornenia
Funkcia "Nerusit”
Spatné volanie

e o o o o

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kod.
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Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

4§

0

alebo

0

66

Vyuzitie systémovych funkcii
zo vzdialeného pracoviska
(DISA: Priamy pristup do systému)

Ak je tato funkcia ziadena (kontaktujte spravcu
systému), mdzete ako interny ucastnik vytvorit pros-
trednictvom HiPath 1220 odchadzajuce externé volanie
zo vzdialeného pracoviska. Okrem toho méze zapnut
alebo vypnut nasledujuce funkcie systému:

* Vlymazanie sluzieb/funkcii, kdd #0 (strana 65)

* Presmerovanie volani, kod *11/#11 (strana 22)

» Presmerovanie externych volani, kod *64/#64
(strana 23)

* Uzamknutie/odomknutie teleféonu

kod: *66/#66 (strana 59)

UlozZenie PIN, kod: *93 (strana 60)

Otvaranie dveri, kod: *61 (strana 33)

Funkcia "Nerusit", kéd: *97/#97 (strana 57)

Skratena volba, kod: *7 (strana 37)

Monitorovanie zvuku v miestnosti (strana 58)

Noc¢ny rezim, kéd: *44/#44 (strana 48)

Zapnutie spinaca, kod: *90/#90 (strana 68)

Predpoklad: Mate telefon s tdnovou volbou (DTMF)
alebo mézete svoj telefén prepnat na ténovu volbu.
Telefén nie je priamo pripojeny priamo k systému.

Vytvorte spojenie k HiPath 1220. Zadajte telefonne
Cislo (DISA-MSN, kontaktujte spravcu systému).

Vyckajte na trvaly ton (prip. prepnite teleféon na tonovu
volbu), potom zadajte interné telefénne €islo, ktoré vam
bolo pridelené a prislusné osobné identifikacné Cislo.

Vyckajte na oznamovaci tén a potom zadajte kod, napr.
*97 pre funkciu "Nerusit". VVykonajte prip. dalSie zada-
nie (vid Navod na pouzitie pre telefony IWV a DTMF).

Volte externé telefonne Cislo.

|||» Vykonavat je mozné vzdy len jednu funkciu
alebo jedno odchadzajuce volanie. Po Uspesnej
aktivacii funkcie je spojenie ihned rozpojené.
V pripade externého volania sa spojenie
rozpoji, akonahle telefonny partner ukon¢i hovor.




Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

O
[ »[DalSie funkcie? )
[ $O[503=Vorba z Giselnice |/}

alebo
0006

alebo

@|Vol’ba z &iselnice? (V)

£

Funkcie ISDN prostrednictvom
volby pomocou kddov
(vofba pomocou klavesnice)

V niektorych krajinach mézete vyvolat ISDN funkcie
svojho prevadzkovatela siete prostrednictvom volby
pomocou kodov (kontaktujte svojho spravcu systému).

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Vyberte a potvrdte.
Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd.
Vlykonavate externy hovor:

Vyberte a potvrdte.

Vyberte a potvrdte.

Nie je potrebné, ak realizujete externy hovor alebo
spravca systému aktivoval funkciu “Automaticka
klavesnica”.

Zadajte kéd pre pozadovanu ISDN funkciu.
Priklad (platny pre Holandsko):
» Ext. presmerovanie zapnut:
*210* Cislo ciela #.
« Ext. presmerovanie vypnut’:
#21#

|II» Aké ISDN funkcie je mozné vo vasej krajine
pomocou kédu ovladat, zistite u svojho prevadz-
kovatela siete (kontaktujte spravcu systému).
Siemens AG neprebera zaruku za $kody/nakla-
dy, ktoré mdézu vzniknut nepovolenym
pouzivanim alebo nespravnou obsluhou
(napr. zneuzitie cien za hovory.)
Tip: Jednotlivé obsluzné kroky si mozete ulozit
pod tlacidlo (strana 52).
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Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

D|*90=Spinaé zapnit'? (V)
alebo
D|#90=Spinaé vypnut? (V)
alebo

000 2 OO

Servisné menu .

[ P[DalSie funkcie? )
[ »)[*9414= Stav spinacov? |/
alebo

060006

68

Zapnutie spinacov (relé)

Ak je tato funkcia zriadena (spytajte sa spravcu
systému), je mozné pomocou spinacov (relé, maximal-
ne 2) zapnut a vypnut rézne zariadenia (napr. otvaranie
dveri).

V zavislosti od nastavenia je mozné spinace zapnut a
vypnut manualne alebo automaticky (po €ase).

Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd pre “zapnutie” alebo “vypnutie”.
Zadajte spinac.

Kontrola stavu spinacov

Ak mate opravanenie, mdzete sa informovat o stave
(zapnuté alebo vypnuté) aktivovanych spinacov.

Stlacte tladidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Vyberte a potvrdte.
Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Zadajte spinac.



Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

Reproduktor

ale

Yg
o

Reproduktor

ale

O
o

]

Potvrdenie/vypnutie alarmu

Ak spravca systému zriadil pre vas telefon funkciu alar-
mu, obdzite poplasné volanie, ak HiPath 1220 rozozna
poplachovu situaciu.

Pre potvrdenie poplasného volania musite volanie pri-
jat. Ak poplasné volanie nepotvrdite, opakuje sa podla
toho, ako je naprogramované.

Predpoklad: Na displeji sa zobrazi "volanie: Senzor..."
a vas telefon zvoni trikrat po sebe kazdé 4 sekundy.

Stlacte tlacidlo.

Zdvihnite sluchadlo.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia zhasne.

Sluchadlo opat polozte.

Vypnutie alarmu

Ak bolo okrem poplasného volania zapnuté aj poplasné
zariadenie, je mozné toto vypnut.

Zadajte kod.

Zadaijte kéd (“Heslo programovania”, kontaktujte svojho
spravcu systému).

Popladné zariadenie sa vypne.
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Dalsie funkcie/sluzby

Krok za krokom

Odmietnutie volania, ak je
"obsadené", prepnutie telefénu
na "obsadené"

VSetky telefony urcitej skupiny su automaticky prepnuté
na "obsadené", ak telefonuje aspori jeden ucastnik
skupiny. Externé volania uz potom nie su signalizované
(volajuci bude pocut obsadzovaci ton) a su odmietnuté.
Toto ma zmysel napr. ak je pritomna len jedna osoba
zo skupiny a nechce byt po€as hovoru ruseng dalSimi
externymi volaniami. U&astnik sa domnieva, Ze volany
ucastnik ma momentalne obsadené, a preto zavola
neskor.

Predpoklad: Patrite k skupine s funkciou "Odmietnutie
volania, ak je obsadené" (kontaktujte spravcu systému).

[Servisne menu D@ Stladte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

a

[M[Fsai=Hovoriobsad. zap? | /] Vyberte a potvrdte.
alebo

D|Hovor10bsadené vyp? (V)

alebo

OODOE Zadajte kod pre “zapnutie” alebo “vypnutie”.
alebo @GO O
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Sprava systému/ aktualizacia software

Krok za krokom

0606006

Servisné menu .

[ »[BalSie funkcie? (V)

[ ¥[994=Servisné volania? |/

alebo

06006

iy

[#=UI0zit?

|/

alebo

Sprava systému/
aktualizacia software

V nasledujucich kapitolach su popisané vsetky funkcie
tykajuce sa spravy systému, ktoré mézete vykonavat
prostrednictvom svojho telefénu.

Moznost vzdialenej administracie
(Remote Administration) a aktuali-
zacia software

Administraciu HiPath 1220 je mozné vykonavat
zo vzdialeného miesta. K tomu musite HiPath 1220
uvolnit za predpokladu, ze mate na to opravnenie.

Zadaijte kod.
Teraz méze spravca systému v stanovenej dobe
vykonavat administraciu alebo aktualizaciu software.

Servisné volania
Ak mate prisludné opravnenie, mdzete zavolat servisné

pracovisko a umoznit vzdialent administraciu prostred-
nictvom existujiceho spojenia.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Vyberte a potvrdte.
Vyberte a potvrdte.

Zadajte kéd.

Zadajte MSN servisného pracoviska (kontaktujte
spravcu systému).
Potvrdte.

Zadajte.
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[ D[DalSie funkcie? )
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alebo

060000

o
[ P[DalSie funkcie? )
®|#95=Reset systém.hesla? |/

alebo

09600

III=
q [ 1]
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Aktualizacia software

Ak mate prislusné opravnenie, mdzete spustit’ aktuali-
zaciu software.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Vyberte a potvrdte.
Vyberte a potvrdte.

Zadajte kod.

Software je prenasany zo servisného pracoviska.

Obnovenie systémoveho hesla

Spravca systému méze vykonavat administraciu
HiPath 1200 prostrednictvom pocitacového nastroja.

K tomu je potrebné zadat heslo ("Heslo programova-
nia"). Ak spravca heslo zabudne, mdzete ho, ak mate
prislusné opravnenie, nastavit opat na Standardnud hod-
notu.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Vyberte a potvrdte.
Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kod.

Zadajte 8-miestne heslo (kontaktujte spravcu systému).
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[ »[DalSie funkcie? )
[ $O[9412=Nastav.kéd krajiny? |[/]

alebo

060000

iy

Nastavenie jazykalkrajiny

Pre prispbsobenie HiPath 1220 Specifickym podmien-
kam svojej krajiny musite zadat prislusny krajinny kod.
Okrem toho sa nastavi zodpovedajuci jazyk a menova
jednotka pre zobrazenie ceny hovoru na displeji
telefonu.

Predpoklad: Vas telefébn ma prislusné opravnenie.
Stlacte tladidlo. Signalizacia sa rozsvieti.

Vyberte a potvrdte.

Vyberte a potvrdte.

Zadaijte kod.

Zadajte 8-miestny kdd krajiny.
Kod sa ulozi, HiPath 1220 sa resetuje a opat sa spusti.

Krajina Kod

Australia 99168546
Belgicko 25279542
Ceska republika 98385917
Dansko 98457559
Esténsko 43100032
Finsko 69442143
Francuzsko 68141859
Grécko 52632505
Holandsko 49545821
Chorvatsko 26848528
Irsko 98213498
Litva 54369901
LotySsko 23730903
Nemecko 45109382
Noérsko 53911312
Polsko 51978559
Portugalsko 37496521
Rakusko 48376691
Rumunsko 15067892
Slovensko 97534344
Slovinsko 27983202
Stredny vychod 63725664
Spanielsko 96149549
Svajciarsko 63172653
Svédsko 53891305
Taliansko 70129594
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Servisné menu .
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alebo
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Nastavenie datumu a ¢asu

Ak mate prislusné opravnenie, mdzete pre HiPath 1220
nastavit datum a ¢as. Datum a ¢as sa neustale zobra-
zuje na displeji vasho telefénu.

Stlacte tlacidlo. Signalizacia sa rozsvieti.
Vyberte a potvrdte.
Vyberte a potvrdte.

Zadajte Sestmiestny datum (den, mesiac a rok) napr.
110904 znamena 11. september 2004.

Potvrdte.
Ak ste zadali chybny datum:

Vyberte a potvrdte. VSetky zadané €islice sa vymazu.

Zadaijte Stvormiestny ¢as (hodina a minuata), napr. 0905
pre 9.05 hod. alebo 1430 pre 14.30 hod.

Potvrdte.
Ak ste zadali chybny ¢as:

Vyberte a potvrdte. VSetky zadané €islice sa vymazu.
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Poznamky
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Popis, dokumentacia a prislusenstvo

Popis, dokumentacia a prislusenstvo

Popisy k tlaCidlam

K popisovaniu tlacidiel s ulozenymi funkciami/telefonnymi Cislami (strana
8, strana 9, strana 49) mate na vyber nasledujuce moznosti:

Popisovanie

* rucne:
Spolu s telefénom optiPoint su dodavané aj popisné Stitky, na ktoré
médzete napisat nazov funkcie alebo meno.

» pomocou pocitaca:
Ak mate k dispozicii CD-ROM systému HiPath 1220 (spytajte sa
spravcu systému) s dokumentaciou pre HiPath 1220 (strana 78),
mézete tlacidla popisat pomocou PC.

* prostrednictvom internetu:
Na adrese: http://www.hipath.com/ (Downloads/Software) najdete
“Online Key Labelling Tool” s napovedou.

Napisany list umiestnite na tele-
fén podla obrazku vedla a prikryte
ho dodanou féliou (matnou stra-
nou hore).
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Umiestnenie Stitku s telefonnymi Cislami

K vasmu optiPoint su dodané samolepiace Stitky s teleféonnymi Cislami.

Popiste stitok telefonnymi Eislami (poziarny zbor, policia, viastné telefonne
¢islo), vystrihnite a po zdvihnuti slichadla nalepte do priehlbiny na
telefone.

Dokumentacia

Tento navod na pouzitie najdete tiez na Internete v PDF formate na adrese

http://www.siemens.sk (HiPath, Prospekty a navody)

a na CD-ROM k systému HiPath 1220 (kontaktujte spravcu systému) pod
dokumentaciou v PDF formate.

K prehliadaniu a vytlaceniu navodu na pouzitie v PDF formate potrebujete
pocitaC s nainStalovanym bezplatnym softwarovym produktom Acrobat
Reader od Adobe.

Telefonne aplikacie podporované PC

PC je mozné pripojit pomocou USB rozhrania integrovaného do systé-
mového telefénu optiPoint 500 (nie pri optiPoint 500 economy) a USB ka-
bla. Pomocou ovladaca TAPI pre HiPath 1220 mézete na PC pouzivat
rézne telefénne aplikacie dostupné na trhu.
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PrisluSsenstvo

S nasledujucim prisluSenstvom prispdsobite svoj telefén individualnym
poziadavkam.

optiPoint key module:
S pridavnymi modulmi mate moznost telefonovat pohodinejSie,
efektivnejSie a bezpecnejsie.

optiPoint adapter:

Rozsirte funkcie svojho telefénu prostrednictvom réznych adaptérov, po-
mocou ktorych mdzete pripojit dalSie systémové, analégové alebo ISDN

telefony, nahlavnu hovorovu supravu, reproduktor alebo externy zaznam-
nik.

Jednotlivé adaptéry:

optiPoint acoustic adapter, optiPoint500 analog adapter,

optiPoint500 ISDN adapter, optiPoint500 phone adapter,

optiPoint500 recorder adapter.

Nahlavna hovorova suprava:

S nahlavnou hovorovou supravou mate pri telefonovani obe ruky vofné.
V pripade bezSnurového variantu v DECT Standarde mozete napr. bez
chytenia telefénu pohodine prijimat volania.

Pridavny mikrofén:

Je vhodny pre pouzitie pri nevhodnych akustickych podmienkach pri hlasi-
tom telefonovani pre vacsiu slobodu pohybu pri telefonovani. Pomocou
tlacidla pre vypnutie mikrofénu mézete mikrofon odpoijit. Mikrofén sa pripa-
ja prostrednictvom optiPoint acoustic adapter.

Aktivny reproduktor:

Pre este lepSiu kvalitu zvuku pri odposluchu a tym pre idealne telefonické
konferencie.

Pripaja sa prostrednictvom optiPoint acoustic adapter.

Druhé sluchadlo:
K lepSiemu pocutiu v hluénom prostredi. Pripaja sa prostrednictvom
optiPoint recorder adapter.

|||» Podrobné informacie k uvedenym produktom a k ich pouzitiu

s vasim telefénom najdete v prospekte k telefonu optiPoint 500 a
v prospektoch k prisluSenstvu na internetovej adrese
http://www.hipath.com (Downloads/Data sheets).

Prehlad moznosti pripojenia vasho telefénu vid strana 7.
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Rady pre uzivatela

Udrzba telefonu

+ Utierajte svoj telefon vihkou alebo antistatickou utierkou! Nepouzivajte
suchu utierku.

» Pri silnom znecisteni Cistite svoj telefén neutralnym &istiacim prostried-
kom, napr. na umyvanie riadu. Potom Cistiaci prostriedok bez zvyskov
odstrante vihkou utierkou.

* NepouZivajte Cistiace prostriedky s obsahom alkoholu alebo tie, ktoré
poskodzuji umeld hmotu. Nepouzivajte brusny Cistiaci prasok!

Odstranovanie poruch funkcii

Stlacené tlacidlo nereaguje:

Skontrolujte, ¢i sa tlacidlo nezablokovalo.

Telefén pri volani nezvoni:

"

Skontrolujte, ¢i nemate aktivovanu funkcu “Nerusit
ji: “Nerusit”). Ak ano, funkciu vypnite (strana 57).

(zobrazenie na disple-

Nemozete volit’ externé telefonne Cislo:

Skontrolujte, &i ste telefén nezablokovali (zobrazenie na displeji: “telefén je
uzamknuty”). Ak ano, telefén odblokujte (strana 59).

Pri vSetkych ostatnych poruchach:

Obratte sa najskor na svojho spravcu systému. Pri neodstranitelnych
poruchach je potrebné zavolat servisnu sluzbu!

Servisna sluzba:

Servisnu sluzbu si mdzete pisomne objednat na:
Fax: +421 2 5968 5222

E-mail: servicepbx@siemens.sk

Informacie k objednavkam:

Telefén: +421 2 5968 2222



Krok za krokom

[Chybné zadanie |

[Nie je oprévnenie |

Nie je mozné |

[Nie je povolené |

Chybné zadanie |

PIna pamét tlaidiel |

Pamit’ je plna |

[Momentalne nemozné |

Prekroéenie ¢asu |

Ni€ nie je ulozené |

Chybové hlasenia na displeji

Mozna pric€ina:

Zadanie nespravneho telefonneho Cisla/kodu.
Mozna reakcia:

Zadaijte spravne Cislo/kod.

Mozna pricina:

Funkcia je zablokovana.

Mozna reakcia:

Poziadajte spravcu systému o odblokovanie funkcie.
Mozna pricina:

Volba nepravneho kodu.

Mozna reakcia:

Zadaijte spravny kod.

Mozna pric¢ina:

Volba neexistujuceho telefonneho Cisla. Volany telefén
je odpojeny.

Mozna reakcia:

Zadaijte spravne telefonne Cislo. Zavolajte eSte raz.
Mozna pricina:

Volba neexistujuceho interného telefénneho Cisla,
napr. pri prevzati volania alebo skupinového cisla.
Mozna reakcia:

Zadajte spravne Cislo

Mozna pricina:

V systéme je v tomto okamihu obsadena cela pamat
pre externé telefénne Cisla.

Mozna reakcia:

Pockajte a neskor zadanie zopakujte.

Mozna pric€ina:

Funkcia nie je momentalne k dispozicii (napr. pri stlaCe-
ni tlacidla "Mikrofon zap/vyp" v stave pokoja.

Mozna reakcia:

Stlacte tlacidlo "Mikrofén zap/vyp" pocas hovoru.
Mozna pricina:

PrekroCenie maximalného ¢asu pre zadanie.

Mozna reakcia:

Vykonajte zadanie rychlejSie, zabrarite prilis dlhym
prestavkam medzi stlacenim tlacidla.

Mozna pricina:

Pod tlagidlom nie je ulozené Ziadne tel. €islo/funkcia.
Mozna reakcia:

Ulozte telefénne Cislo/funkciu pod tlagidlo, strana 27,
strana 49.
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[Meno nie je ulozené |

[Obsadené |

[Prazdna parkovacia pozic. |

[VSetky park. pozicie obs. |

[chybny kéd |

[chybné opakovanie |

Zamok telefénu aktivny |

[Vy&erpany kredit |

[Volajuci zavesil |
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Mozna pri€ina:

V internom telefénnom zazname nie su ziadne
zaznamy.

Mozna reakcia:

Ulozte mena pre interné telefénne Cisla a pre telefénne
Cisla skratenej volby (strana 39).

Mozna pri€ina:

PoZadovana externd linka je obsadena.

Mozna reakcia:

Zavolajte neskor.

Mozna pricina:

Zadaijte inu parkovaciu poziciu.

Mozna reakcia:

Skuste funkciu neskor.

Mozna pricina:

Zadanie nespravneho kédu pri zamknuti/odomknuti
telefonu (strana 59).

Mozna reakcia:

Zadajte spravny kod.

Mozna pric¢ina:

Zadanie nespravneho kodu pri zmene PIN:

Mozna reakcia:

Zadajte spravny kod (strana 60).

Mozna pricina:

Volba externého telefonneho Eisla v pripade zamknu-
tého telefénu.

Mozna reakcia:

Odomknite telefén (strana 59).

Mozna pric¢ina:

Volba externého telefonneho Cisla v pripade vyCerpania
stanoveného limitu poplatkov na hovory.

Mozna reakcia:

Poziadajte spravcu systému o zmenu vasho limitu po-
platkov na hovory.

Prevzatie volania uz nie je mozné.
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Prehlad funkcii a kodov

Prehlad funkcii a kddov

Nasledujuca tabulka zobrazuje vSetky moznosti funkcii ponukané na displeji telefonného
aparatu. Ak je tato sluzba zriadena (informacie poskytne spravca systému), mozete
funkcie aktivovat priamo v dialdgovom okne (vybrat' + potvrdit), prostrednictvom servis-
ného menu (vybrat + potvrdit’ prip. zadat kdd) alebo tladidlami funkcii.

... V

Funkcie priamom |.. prostrednictvom |... tlacidla-

_ . . - dialégo- servisného menu mi funkcii

(= zobrazenie na displeji) vom okne @
Wl» | ][> | Kod

kod projektu v *60 X

hovor/obsadené zap. v *9411 X

hovor/obsadené vyp. v #9411 X

zaklopanie prijat v *55 X

zaklopanie zapnut v *490 X

zaklopanie vypnut 4 #490 X

spatny dopyt v v *58 X

spatny dopyt zobrazit/vymazat v v #58

telefén zamknut v v *66 X

telefon odomknut v v #66 X

zmenit kéd zamku v *93

spatny dopyt v X

spat k drzanému v v *0

ukondit’ a spat v v *0

odovzdanie/prevzatie v

telefonny zoznam v X

DISA

neruSit zapnuté v v *97 X

nerusit vypnuté v v #97 X

presmerovanie, ak neodpoveda zapnuat 4 *14 X

presmerovanie, ak neodpoveda vypnut v #14 X

nahlavna suprava

prevziat volanie v

priama odpoved zapnut v v *96 X

priama odpoved vypnut v v #96 X

hotline

pripojit do skupiny v v *85 X

opustit’ skupinu 4 4 #85 X

vetky skupiny zapnut v v *85%

vSetky skupiny vypnut v v #85#

telefonny zoznam v v #82 X
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Prehlad funkcii a kddov

Y
Funkcie priamom |.. prostrednictvom |... tlacidla-
(= zobrazenie na displeji) dialégo- servisného menu |mi funkcii

el vom okne [Senisné menu ) @

W | A | K

konferencia v v *3 X
zriadenie konferencie v
ukoné&enie konferencie v v
zobrazit’ u¢astnikov konferencie v
presmerovanie zapnut v v *11 X
presmerovanie vypnut 4 4 #11 X
presmerovanie EXT zapnut v v *64 X
presmerovanie EXT vypnut v v #64 X
hudba v ¢akani zapnut v v *9410
hudba v ¢akani vypnut v v #9410
mikrofon zapnut v v *52 X
mikrofén vypnut v v #52 X
no¢ny rezim zapnut v v *44 X
noc¢ny rezim vypnut v v #44 X
otvaranie dveri v *61 X
napojenie v v *62 X
parkovanie volania v X
odparkovanie volania 4 #56
prevzatie volania cielené v *59 X
prevzatie volania skupinové v v *57 X
prevzatie volania v
priradenie tlacidiel v *91 X
opakovanie volby X
odmietnutie volania
rozpojenie X
stav prenosu v *414
rezervovat linku v
nastavit' systémové heslo v #95
sledovanie zvuku *88 X
nastavit kod krajiny *9412
priame oslovenie v *80 X
zobrazenie ciela vypnut v v *86 X
zobrazenie ciela zapnut v v #86 X
zobrazenie poplatku 4 *65 X
termin zapnut v *46 X
termin vypnat 4 #46 X
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Prehlad funkcii a kodov

Y
Funkcie priamom |.. prostrednictvom |... tlacidla-
_ . . . dialégo- servisného menu mi funkcii
(= zobrazenie na displeji) vom okne .

A» | > | Kod

striedanie hovorov v v *2 X
zachytenie volania v *84 X
odovzdanie volania v
skratena volba v *7 X
zmena skratenej volby v *92

89




DECLARATION OF CONFORMITY

We
SIEMENS AG, Information and Communication Networks

Hofmannstr. 51, D-81359 Munich / Germany

declare that the product
optiPoint 500 economy

S30817-S7108-A10*-*
$30817-S7108-N10*-*

( name, type, model or version}

to which this declaration relates, conforms to the following European Directives and
European standards:

Radio and Telecommunication Terminal Equipment Directive 99/5/EEC:

EN 60950:2000 Safety
EN 55022:1998 Class B EMC, Emission ITE Residential Environment
EN 55024.1998 EMC, Immunity ITE Residential Environment

Munich, March 27, 2002
Siemens Aktiengesellschaft

(Place and date of issue)

W Jaq THoMAS ! U\/(xcuuws

( Name and sngnature of aut or) ed person ) ( Name and S|gnature of authorized person )

Reinhold Jost

ZER02100.doc Owner: ICN ENHC ID Number of Declaration: 02 /100



DECLARATION OF CONFORMITY

We
SIEMENS AG , Information and Communication Networks

Hofmannstr. 51, D-81359 Munich / Germany

declare that the product

optiPoint 500 basic S30817-S7102-A10*-*
optiPoint 500 standard S$30817-S7103-A10*-*
optiPoint 500 standard SL 830817-S7103-B10*-*
optiPoint 500 advance S30817-S7104-A10*-*
optiPoint key module S30817-S7105-A10*-*
optiPoint signature module S30817-S7106-A10*-*
optiPoint phone adapter S$30817-K7110-B108-*
optiPoint analog adapter .830817-K7110-B208-*

( name, type, model or version)

to which this declaration relates, conforms to the following European Directives and
European standards:

Radio and Telecommunication Terminal Equipment Directive 99/5/EEC:

EN 60950:2000 Safety
EN 55022:1998 Class B , EMC, Emission ITE Residential Environment

EN 55024:1998 EMC, Immunity ITE Residential Environment

Munich, Dec 18, 2001
Siemens Aktiengeselischaft

........ o‘% )
( Name and si#

Axel Biirck

( Name and signature of authorized person )
FRICKkE

ZERO01138.doc Owner: ICNENHC ID Number of Declaration: 01/ 138



VYHLASENIE O ZHODE

My,
SIEMENS AG, Information and Communication Networks

Hofmannstr. 51, D-81359 Mnichov / Nemecko

vyhlasujeme, Ze vyrobok

optiPoint 500 basic S30817-S7102-*10*-*
optiPoint 500 entry S30817-S7101-*10*-*
optiPoint 500 economy S30817-S7108-*10*-*
optiPoint 500 standard S30817-S7103-*10*-*
optiPoint 500 standard SL S30817-S7103-*10*-*
optiPoint 500 advance S30817-S7104-*10*-*
optiPoint acoustic adapter S30817-K7110-*50%*-*
optiPoint analog adapter S30817-K7110-*20*-*
optiPoint ISDN adapter S30817-K7110-*30*-*
optiPoint phone adapter S30817-K7110-*10*-*
optiPoint recorded adapter S30817-K7110-*40%*-*
optiPoint key module S30817-S7105-*10%*-*
optiPoint signature module S30817-S7106-*10*-*
optiPoint BLF S30817-S7107-*10*-*

(nazov, typ, model alebo verzia)
na ktory sa toto vyhlasenie vzt'ahuje, je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami EU:

Smernica 99/5/ES o radiovych zariadeniach a koncovych telekomunika¢nych zariadeniach:

EN 60950:2000 Bezpecnost’
EN 55022:1998 Trieda B EMC, vyzarovanie zariadeni informacnej techniky, obytné prostredie
EN 55024:1998 EMC, odolnost’ zariadeni informac¢nej techniky, obytné prostredie
Siemens Aktiengesellschaft Mnichoyv, 24. aprila 2002
(miesto a datum vydania)
____________ necitatelny podpis. ... —eonenno heCitatelny podpis
(meno a podpis opravnenej osoby) (meno a podpis opravnenej osoby)
Reinhold Jost H. Thomas

ZER02106.doc Majitel': ICN EN HC ID Cislo vyhlasenia: 02/106



DECLARATION OF CONFORMITY

SIEMENS AG , Communications

Hofmannstr. 51, D-81359 Munich / Germany

declare that the product

HiPath 1200 V2.0
including
HiPath 1210
HiPath 1220

[ nama, type, model or varsion)

to which this declaration relates, conforms to the following European Directives and
European standards:

Radio and Telecommunication Terminal Equipment Directive 99/5/EEC:

EN 80950:2000 Safety

EM 55022:1998 Class B EMC, Emission ITE Besidential Environment
EMN 55024:1998 EMC, Immunity ITE Residential Environment
EN §1000-3-2:1995 Class A EMC, Harmonic Current Emissions

Munich, July 13, 2005
Siemens Aktiengesellschaft

i Mame and signature of agthgri [ Mame and signature of authorized person )

Codvmundd Ernst

ZER0D5118.doc Ownar: Com ESY HD Mumber of Declaration: 05F 118



VYHLASENIE O ZHODE

SIEMENS AG, Komunikacie
Hofmannstr. 51, D-81359 Mnichov / Nemecko
vyhlasujeme, ze produkt

HiPath 1200 V2.0
vratane
HiPath 1210
HiPath 1220

(nazov, typ, model alebo verzia)

na ktoré sa toto vyhldsenie vztahuje, sa zhoduje s nasledujucimi eurdépskymi
smernicami a eurépskymi normami:

Smernica o radiovych a telekomunika¢nych terminalovych zariadeniach

99/5/EHS:

EN 60950:2000 bezpecénost’

EN 55022:1998 trieda B EMC, emisia ITE reziden¢né prostredie
EN 55024:1998 EMC, imunita ITE reziden¢né prostredie
EN 61000-3-2:1995 trieda A EMC, harmonické sucasné emisie

Mnichov, 13. 07. 2005
(miesto a datum vydania)
Siemens Aktiengesellschaft

Necitatel'ny podpis Necitatel'ny podpis
(meno a podpis opravnenej osoby) (meno a podpis opravnenej
osoby)

Reinhold Jost Edmund Ernst
ZERO05119.doc majitel: Com ESY HD Cislo vyhléasenia:

05/119



NAKLADANIE S ELEKTROZARIADENIM INFORMACNY LETAK
¢ Nefunkéné, vyradené, resp. opotrebované (podla Vasho zvazenia) elektronické
zariadenie, je potrebné odovzdat na miestach na to uréenych.
o Elektronické zariadenie je potrebné separovat’ od nevytriedeného komunalneho odpadu
a odovzdat' ho vcelku (mysli sa tym aj s batériou, pripadne nabijackou).

e Pokial sa so starym elektronickym zariadenim nebude nakladat podla uvedenych bodov,
mdzZe dojst k negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a taktieZ aj na zdravie ludi.

o Ak vSak staré elektronické zariadenie odovzdate na miestach na to uréenych, samotny
spracovatel garantuje jeho zhodnotenie (materialové, alebo iné), &im aj Vy prispievate
k opatovnému pouzitiu jednotlivych sucasti elektronického zariadenia a k ich recyklacii.

¢ V3etky informacie na tomto letaku su zhrnuté pod symbolom uvedenym na kazdom
elektronickom zariadeni.

« Ugel tohoto grafického symbolu spogiva v spatnom odbere a oddelenom zbere
elektroodpadu. Nevyhadzovat v ramci komunalneho odpadu! Odpad je mozné spatne
odobrat’ na miestach na to uréenych!



www.siemens.sk

Informacie v tomto dukumente obsahuju v§eobecné popisy a funkcie,
ktoré sa pri konkrétnom pouziti nie vzdy zhoduju v uvedenej forme.
Z dovodu dalSieho vyvoja produktu sa mézu menit..

Pozadované funkcie st zavazné, ak st dohodnuté v platnej zmluve.

© Siemens AG 2003
Siemens, s.r.o. Communications - Enterprise Networks
Stromova 9 « 83796 Bratislava

Objednavkové Eislo.: A31003-H1100-B100-2-7619

V8etky prava a technické zmeny vyhradené.
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